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EN THANKYOU
FOR BUYING A CONNECT IT PRODUCT.

Do you want to be the first to know about other news of CONNECT IT? Follow us on social media.

li @ YouTube #connectit

® Before putting this product into operation please read through the User's Manual carefully, even if you are already familiar with
the use of similar products. Use the product only as described in this User's Manual.

@ Keep this User's Manual for future reference. It is an integral part of the product and may contain important instructions for
commissioning this product, its operation and cleaning

® Make sure that all other people handling this product are familiar with this Manual. If you hand the product over to other people,
make sure that they read this User's Manual, which shall be given to them together with the product.

We recommend keeping the original packaging of the product, proof of purchase and the warranty card, if supplied, at least for the
warranty period. In case of transport, we recommend packing the product in the original packaging, in which it has been delivered in,
as it protects it best against damage during transport.

Scan this QR code to get the latest version of the User's Manual. In your smartphone, open the QR code reader application and point
the smartphone at this code - the page for downloading the latest version of the User’s Manual will open:

You can also find the latest version of the User's Manual on our website - www.connectit-europe.com {b

The text and technical specifications are subject to change.

o
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Before putting this product into operation, please read carefully allthe instructions, even if you are already famiar with using similar products. Use the product only as
described in this manual. Keep this manual in case you need it for future reference.

The electronic version of this user manual can be downloaded on the website:

Wi Connectit-europe.com.

We recommend keeping the original packaging of the product, invoice and warranty certificate at least for the time the warranty is valid. When shipping the product we
recommend using the original packaging that the product was delivered in that will provide the best protection for it from being damaged during transport

1 specifications

9 buttons including the scroll wheel

RGB backlight, 12 backlight modes

Precise and sensitive Pixart PAW3212DB Optical sensor
Resolution: 800/1600/2400/3500/5500/7200DP!
Gold-plated USB connector

Adjustable right side

Braided cable length 180cm

Easy Plug & Play installation

Interface: USB 11.and higher

Dimensions 122 x 65 x 42.5mm

Weight: 1329

W Mouse with software

Compatibility

= Operating system: Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10

2 Overview

Settable buttons

There are 9 settable buttons on the mouse

that are set as follows:

© Left mouse button

@ Right mouse button

© scroll wheel o Q\

© DPI setting

© Color backight setting

O Forward

@Back

O Sniper mode (Press the button once
to reduce the DPI size to get more accurate aiming) @-

@ Setting the mouse response

o
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Replacing the right side of the mouse
a You can adjust the size of the mouse as needed by means of the replaceable sides

o
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3 Installation

Plug the gaming mouse into the computer and install the software that is available 3t www.connectit-europe.com

1. Click on Next:

151 sctp 20~ amrg moise - %

Welcome to the NEO+ gaming mouse
Setup Wizard

This il st NEO+ gaming mouse onyeu campser

i recommended the you Gose lothr opleations before
contong

ik Netto crtre, o Cancel 0 ext Setp

=

2. Click 1 Agree to accept the license terms after reading

5) Setup -NE0- oamng mouse - 5

Wnereshouid Setup pace theprogranis shorcts?

o continue, ook Next 1y would e o select  dferent elder,cick Bromse

[NED- gaming mause Bonse.

B &=

o
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1. Select the destination folder and click Install to confirm. To select a different destination folder, click Browse, select another folder,
and then click OK.

5 Setup - NEO~ gaming mowse =

Destination Locat
Vinere shoud NEO gaming mouse be instaled?

Setup wilnstal NEO= gaming mouse o the folowing foder

To continue, cick Next. F you wouid e o seect  dfferent oder, cick Bowse.

[C:\Program fies x86) NEO= Bowse

Atleast 50 MB offee disk space s reired.

2. Press the Install button to start the program installation

151 Setup -NEO- saming mowee =

Completing the NEO+ gaming mouse
Setup Wizard

Setup has frished instaling NEO* gaming mouse on your
Computer. The applcaton may belaunched by seciing the
nstaled icons.

ek Frith o ext Setu.

S Tt NEG gaming moise 1109

3. Click Finish to complete the installation

N
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4 software

Key setting
In this section, you can set each button mentioned in Overview according to your preferences.
Select from the following functions:

Standard functions

Left Button Press the assigned button to perform the left mouse click

Right Button Press the assigned button to perform the right mouse click.

Middle Button Press the assigned button to perform the center mouse click

Forward Press the assigned button to perform the ,forward” function that works in most
Internet browsers.

Back Press the assigned button to perform the ,back” function that works in most Internet
browsers.

Scroll Up Press the assigned button to perform the ,scroll up* function.

Scroll Down Press the assigned button to perform the ,scroll down" function.

Special functions

DPI Lock (Sniper mode) Press the assigned button to enable the ,Sniper mode" function that will switch the DPI on
your mouse according to your setting

Three Click Press the assigned button to perform the triple mouse click.

Fire key Press the assigned button to perform the ,shooting* function that you can further specify

Key Combination Press the assigned button to perform the preselected click
combination.

Switch Effect Press the assigned button to change the color backlighting.

Switch Polling rate Press the assigned button to change the mouse response in 3 levels.

Macro Press the assigned button to run the macro that you have created as needed

Disable To disable the selected button.

DPI Press the assigned button to change the DPI setting in 6 preset

levels that you can modify,

o
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Multimedia functions
Media Player
Play/Pause

Next

Previous

Stop

Mute

Volume UP

Volume Down

Email

Calculator
Explorer

Home Page

connect i’

Press the assigned button to switch on your multimedia player.

Press the assigned button to start/pause your multimedia player.

Press the assigned button to play the next track in your multimedia player.

Press the assigned button to play the previous track in your multimedia player.
Press the assigned button to stop your multimedia player.

Press the assigned button to mute the sound of your multimedia player.

Press the assigned button to increase the sound volume of your multimedia player.
Press the assigned button to decrease the sound volume of your multimedia player.

Press the assigned button to run the default program for sending/receiving
emails.

Press the assigned button to start the calculator.
Press the assigned button to open the default web browser.

Press the assigned button to open the homepage of the default web
browser.

CONNECT IT® is a registered trade mark R202205-IM-CM03591 ‘Y‘J /m
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them a specific color that will be seen on the mouse in the NEO+ log.

DPI setting
Here you can set 6 various DP! levels as needed and assign ﬂ

o
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Backlight setting

You can select from 12 various backlight modes that can be further modified:

Colorful Streaming Here you can select the repetition rate and direction of the color backiight.
Steady Here you can select the color and brightness of the color backiight

Breathing Here you can select the color combination and repetition rate of the color backiight.
Colorful Tail Here you can select the repetition rate of the color backlight.

Neon Here you can select the repetition rate of the color backlight.

Colorful Steady Here you can select the color combination in various sections of the mouse.

Flicker Here you can select color combinations.

Tal Here you can select the repetition rate of the color backlight

Wave Here you can select the repetition rate of the color backlight.

Reaction Here you can select the repetition rate of the color backlight

Streaming Here you can select the repetition rate of the color backlight

Led Off This option will switch off the color backlight completely

connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202205-IM-CM03591 P m
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Mouse parameter

Here you can set the mouse sensitivity, the scroll speed and the double-click interval

Setting the response

You can set the response in 4 various levels as you need.

®
Connect CONNECT IT® is a registered trade mark

R202205-IM-CM03591
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Macro

in this section you can set up macros.

Procedure for saving a macro:
1. Press the New Macro button and enter a name.

2. Set the desired timeout option
3. To record a macro, click the Record button and enter the desired keys.
4. To stop recording, press the Stop button

5. The macro must be loaded into the mouse by pressing the right button in the PC Macro column and selecting Add to Mouse

6. Assign Macros to the desired button, by selecting the desired Macro Assign button in Key settings and left click to select a Base
Macro to display the macro you created.

o
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Profile EN
The settings are saved in your active profile.
Pressing the ,+* button creates a new profile. 12
Profiles can be deleted using the ,recycle bin" button.

YYou can save the profiles in the computer by means of the ,Export profile” button.

The profiles saved on your disk can be then reloaded by means of the ,Import profile” button.

YYou can rename each profile using the ,Rename” button,

o
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5 Notices

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIALS

Packaging materials and old appliances shall preferably be recycled. The packaging materials of this product can be disposed of as sorted
waste. The same applies to the plastic bags made of polyethylene (PE) and other materials - please hand them over for recycling.

)i ¢

Cce

o
connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202205-IM-CM03591

DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

In accordance with the European Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), this appliance
is labeled with this symbol on the product or its packaging to indicate that this product shall not be treated as household
waste. It must be disposed of at a collection site for recycling of waste electrical and electronic equipment. The proper
disposal of this product helps to prevent adverse impacts on the environment and human health, which could otherwise
result from improper waste disposal. The disposal shall be carried out in accordance with waste management regulations.
For more detailed information about the recycling of this product, contact the local authorities, household waste disposal
services or the shop where you have bought the product. For proper disposal, renewal and recycling, hand the products over
to the designated collection sites. Alternatively, in some EU or other European countries, you can return the products to your
local dealer when buying an equivalent new product. The proper disposal of this product helps to preserve valuable natural
resources and prevent potential adverse impacts on the environment and human health, which could result from improper
waste disposal. For details, contact your local authorities or the nearest collection facility, In case of improper disposal of this
type of waste, fines may be imposed in accordance with national legislation.

For business entities in the EU countries

If you want to dispose of electrical and/or electronic equipment, please contact your dealer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union

This symbol is valid in the European Union. If you want to dispose of this product, contact your local authorities or your
dealer for the necessary information about the proper way of disposal.

In accordance with the law, we provide the take-back, processing and free environmentally friendly disposal of electrical
and electronic equipment through the collective system of REMA Systém, a.s. The main purpose is to protect the
environment by ensuring the efficient recycling of waste electrical and electronic equipment.

For the current list of collection sites, see the web www,rema,cloud{b
This product meets all the basic requirements of the applicable EU directives. It is CE marked. This mark indicates
the conformity of the product’s technical characteristics with the applicable technical regulations.

The EU Declaration of Conformity is available at - www.connectit-europe.com {b

m
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WIR DANKEN IHNEN
FUR DEN KAUF EINES PRODUKTS VON CONNECT IT.

Wollen Sie als Erste mehr iiber die Neuheiten von CONNECT IT erfahren? Folgen Sie uns in den sozialen Medien.

li @ YouTube #connectit

@ \or der Inbetriebnahme dieses Produktes lesen Sie bitte aufmerksam die gesamte Benutzeranleitung, auch dann, wenn Sie bereits
die Verwendung von Produkten ahnlichen Typs kennen. Verwenden Sie das Produkt nur so, wie in dieser Benutzeranleitung beschrieben.
@ Bewahren Sie diese Benutzeranleitung fir den kiinftigen Bedarf auf. Sie ist integrierter Bestandteil des Produktes und kann wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme des Produktes, zu seiner Bedienung und Reinigung enthalten.
@ Stellen Sie sicher, dass auch sonstige Personen, die mit dem Produkt umgehen, mit dieser Anleitung bekanntgemacht werden. Sofern
Sie das Produkt anderen Personen ubergeben, achten Sie darauf, dass sie diese Benutzeranleitung gelesen haben, und Gbergeben
Sie sie gemeinsam mit dem Produkt.
Wir empfehlen, die Originalverpackung des Produktes, den Kaufbeleg und ggf. den Garantieschein zumindest fur die Dauer der Garantie
aufzubewahren. Im Falle des Transports empfehlen wir, das Produkt in jener Originalverpackung zu verpacken, in welcher es geliefert
wurde und welche am besten gegen eine Beschadigung beim Transport schitzt.
Die neueste Version dieser Benutzeranleitung erhalten Sie durch das Scannen dieses QR-Codes. Offnen Sie im Smartphone die App
mit dem QR-Code-Leser und richten Sie es auf diesen Code (es wird jene Website gedffnet, auf welcher Sie die neueste Version dieser
Benutzeranleitung herunterladen kénnen)

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung finden Sie auch auf der Website = www.connectit-europe.com {b

Anderungen des Textes und der technischen Spezifikation vorbehalten

o
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Vor Inbetriebnahme dieses Produkts lesen Sie bitte sorgfaltig die komplette Anleitung zu dessen Benutzung, und das auch fiir den Fall, dass Sie mit der Verwendung eines
Produkts ahnlicher Bauart vertraut sind. Benutzen Sie das Produkt nur auf die Art und Weise, wie in dieser Anleitung beschrieben. Bewahren Sie diese Anleitung fur den
weiteren Verwendungsbedarf gut auf

Diese g kornen Sie auch in elek rsion uf der Webseite: P

Mindestens fur die Dauer der Garantielaufzeit ist die der O des Produkts, des Kaufbelegs sowie des Garantieblatts (falls mitgeliefert) zu
empfehlen. Beim Transport empfehlen wir das Produkt zurick in die Originalverpackung zu legen, in der es geliefert wurde und die es am besten gegen Beschadigungen
beim Transport schtzt

1 Spezifikation

9 Tasten, einschlieBlich des Jog Dials (Mausrad)
RGB Hinterleuchtung, 12 Modi der Hinterleuchtung
Préziser und empfindiicher Pixart PAW3212DB empfindiicher sensor
Auflosung: 800/1600/2400/3500/5500/7200DP!
Vergoldeter USB-Stecker

Einstellbare rechte Seite

Lange des umflochten Kabels 180 cm

Einfache Installation Plug & Play

Schnittstelle: USB 11, Und hoher

Abmessungen 122 x 65 x 42,5 mm

Gewicht 132

Maus mit Software

Kompatibil

it

W Betriebssystem: Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10

2 Ubersicht

Einstellbare Tasten
An der Maus finden Sie 9 einstellbare Tasten,
die wie folgt voreingestellt sind:
O Linke Maustaste
© Rechte Maustaste
© Mausrad (Jog Dial)
@ Einstellung DP!
© Einstellung der farbigen Hintergrundbeleuchtung
O Vorwarts
@ Zurick
O Sniper Mode (Mit einem Driicken
der Taste verringern Sie Empfindlichieit /DP/ fiir da
O Einstellung der Mausreaktion

o
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Austausch der rechten Seite der Maus

Die GroBe der Maus kann dank der auswechselbaren Seiten je nach Bedarf angepasst werden.

o
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3 Austausch der rechten Seite der Maus

SchlieBen Sie die Gaming-Maus an den Computer an und installieren Sie die Software, die Sie auf Website www.connectit-europe.
com finden

1. Klicken Sie auf Next:

5 Setup - NEO- gaming mouse - X
Welcome to the NEO+ gaming mouse
Setup Wizard

i sl NEO+ gaming mouse o yourcompetr

s reconmended thatyou cose al cthe applcations before
Sentnung

ek Nextto coriue, orCancelto ext .

2. Den Lizenzbedingungen stimmen Sie nach dem Lesen mittels Klicken auf 1 Agree

15 Setup - NEO- gaming mouse -

Select Start Menu Folder
Where should Setupplace the program' shotess?

Setup wil ceatethe program's shatuts i the folowing Sat Meew foder.

To continse, clck Next. i you would e o select 8 dferent folder ick Browse

[NEO= garing mouse Bowse

<ok [ fet> Cancel

o
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1. Wahlen Sie das Zielverzeichnis und bestétigen Sie mittels Klicken auf Install. Falls Sie eine andere Zieldatei wahlen mochten,
klicken Sie auf die Taste Browse, wahlen Sie die andere Datei und klicken Sie anschlieBend auf die Taste OK.

15 Setup - NEO- gamng mouse -

Select Destination Locaii
Where should NEO~ gaming mouse be aled?

Setup wilinstall NEO gaming mouse rtoth foowng foder

To cotinue, ook Next. you woud ke toselct a éfferent oder, cick Browse,

[C:\Program Files x86) NEO+ Brone.

Atlesst 50 M offree disk space i requred

<Back Net> Cancel

2. Fahren Sie mittels Dricken der Taste Install fort, womit Sie die Installation des Programms starten.

5 Setup -NEO~ gaming mouss =
Completing the NEO+ gaming mouse
Setup Wizard

Seup has frshed naling NEO* gaming mouse anyeur
Campser The sploation may beinched by ssecing e
it oo

Cick i to ext et

A5 Troperar HEG garing mouss v104

3. Die Installation schlieBen Sie mit dem Klicken auf Finish ab.

o
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4 software

Key setting

In dieser Sektion kénnen Sie die einzelnen, in der Sektion Ubersicht erwahnten Tasten Ihren Praferenzen entsprechend einstellen.

Sie konnen aus den nachstehenden Funktionen wahlen:

Klassische Funktionen
Left Button

Right Button

Middle Button

Forward
Back

Scroll Up

Scroll Down

Spezielle Funktionen
DPI Lock (Sniper mode)
Three Click

Fire key

Key Combination
Swiitch Effect

Switch Poling rate
Macro

Disable
DPI

connect [

Beim Driicken der zugeordneten Taste erfolgt der Linksklick.

Beim Dricken der Taste erfolgt der
Beim Driicken der zugeordneten Taste erfolgt der Mittelklick.

Beim Driicken der zugeordneten Taste fuhrt sie die Funktion ,Vorwarts” aus, die in den meisten
Internetbrowsern funktioniert.

Beim Driicken der zugeordneten Taste fuhrt sie die Funktion ,Zuriick” aus, die in den meisten
Internetbrowsern funktioniert.

Beim Driicken der zugeordneten Taste fuhrt sie die Funktion ,Aufwarts scrollen” aus.

Beim Driicken der zugeordneten Taste fuhrt sie die Funktion ,Abwarts scrollen” aus,

Beim Driicken der zugeordneten Taste startet sie die Funktion ,Sniper Mode’, welche die Empfindiich-
keit /DPI/der Maus gemaB Ihrer Einstellung umschaltet.

Beim Driicken der zugeordneten Taste erfolgt der Dreierklick.

Beim Driicken der zugeordneten Taste fuhrt sie die Funktion .SchieBen” aus, die Sie noch weiter
spezifizieren konnen.

Beim Driicken der Taste erfolgtjene der Kiicks, die Sie vorher wahlen.
Beim Driicken der zugeordneten Taste wird die farbige Hintergrundbeleuchtung gendert.

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird die Reaktion der Maus auf 3 verschiedenen Ebenen
geandert

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird das ,Makro* gestartet, das Sie nach eigenem Ermessen
erstellt haben.

Es deaktiviert die ausgewahlte Taste.

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird die Einstellung DPI auf 6 vorher eingesteliten Ebenen, die
Sie anpassen konnen, geandert.

CONNECT IT® is a registered trade mark R202205-IM-CM03591 ¢ /m



PROFI GAMING-MAUS BENUTZERHANDBUCH

CM0-3591-BK

Media Player
Play/Pause

Next
Previous
Stop

Mute

Volume UP
Volume Down

Email

Calculator
Explorer

Home Page

connect i’

Beim Driicken der zugeordneten Taste schaltet der Media-Player ein

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird Ihr Media-Player gestartet oder
angehalten.

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird eine weitere Spurin Ihrem Media-Player gestartet.
Beim Driicken der zugeordneten Taste wird die vorherige Spur in Ihrem Media-Player gestartet.
Beim Driicken der zugeordneten Taste wird Ihr Media-Player gestoppt.

Beim Dricken der zugeordneten Taste wird der Ton in Ihrem Media-Player gedampft.

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird die Lautstarke in Ihrem Media-Player erhoht

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird die Lautstarke in Ihrem Media-Player verringert

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird das Ausgangsprogramm fir das Senden und Empfan-
gen der elektronischen Post gestartet.

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird der Rechner (Calculator) gestartet.
Beim Driicken der zugeordneten Taste wird der Standard-Webbrowser gestartet

Beim Dricken der zugeordneten Taste wird die Homepage des
Standard-Webbrowsers gedffnet

CONNECT IT® is a registered trade mark R202205-IM-CM03591 ‘P; /m

DE



PROFI GAMING-MAUS BENUTZERHANDBUCH

CM0-3591-BK

Einstellung DPI
Hier kénnen Sie beliebig 6 verschiedene DPI-Niveaus einstellen und
ihnen eine spezifische Farbe zuordnen, die auf der Maus im Logo NEO+ in Erscheinung tritt.

o
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Ei derk g
Sie konnen aus 12 verschiedenen Modi der Hintergrundbeleuchtung wahlen, die weiter angepasst werden konnen.

Colorful Streaming Hier kbnnen Sie die Geschwindigkeit der Wiederholung und die Richtung der farbigen Hintergrun-
dbeleuchtung wahlen.

Steady Hier konnen Sie die Farbe und die Helligkeit der farbigen Hintergrundbeleuchtung wahlen,

Breathing Hier kinnen Sie die Farbkombination und die Geschwindigkeit der Wiederholung der farbigen
Hintergrundbeleuchtung wahlen.

Colorful Tail Hier kennen Sie die Geschwindigkeit der Wiederholung der farbigen Hintergrundbeleuchtung wahlen

Neon Hier kinnen Sie die Geschwindigkeit der Wiederholung der farbigen Hintergrundbeleuchtung wahlen.

Colorful Steady Hier kénnen Sie die Farbkombination in den verschiedenen Sektionen der Maus wahien.

Flicker Hier kbnnen Sie die Farbkombinationen wahlen.

Tail Hier kénnen Sie die Geschwindigkeit der Wiederholung der farbigen Hintergrundbeleuchtung wahlen

Wave Hier kinnen Sie die Geschwindigkeit der Wiederholung der farbigen Hintergrundbeleuchtung wahlen.

Reaction Hier konnen Sie die Geschwindigkeit der Wiederholung der farbigen Hintergrundbeleuchtung wahlen.

Streaming Hier kénnen Sie die Geschwindigkeit der Wiederholung der farbigen Hintergrundbeleuchtung wahlen.

Led Off Diese Moglichkeit deaktiviert die farbige Hintergrundbeleuchtung.

connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202205-IM-CM03591 P m
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Parameter der Maus

Hier kénnen Sie die Empfindlichkeit der Maus, die Scroll-Geschwindigkeit und das Intervall des Doppelklicks einstellen.

Einstellung der Reaktion

Die Reaktion konnen Sie je nach Bedarf in 4 verschiedenen Niveaus einstellen.

o
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Macro

In dieser Sektion kdnnen Sie einfache Makros einstellen.

Verfahren fur das Speichern des Makros
1. Dricken Sie die Taste New Macro und geben Sie die Bezeichnung ein

2. Stellen Sie die Wahl der gew(nschten Verzégerung ein.
3. Fur das Uberspielen des Makros klicken Sie auf die Taste Record und geben Sie die gewunschten Tasten ein.

4. Fur das Beenden des Uberspielens klicken Sie auf die Taste Stop.

5. Das Makro ist in die Maus durch Dricken der rechten Taste in der Spalte PC Macro und die Wahl Add to Mouse zu Giberspielen.

6. Die Zuordnung des Makros zur gewiinschten Taste stellen Sie ein, indem Sie in Key Settings die gewiinschte Taste fiir
die Zuordnung des Makros auswahlen und durch Klicken der linken Taste Base Macro wihlen, wo das von lhnen erstellte Makro
angezeigt wird.

o
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Profil

Die einzelnen Einstellungen werden im Ihrem aktiven Profil gespeichert

Mit dem Driicken der Taste ,+" wird Ihr neues Profil erstellt.

Das Profil kann mithilfe der Taste ,Korb” geléscht werden.

Die einzelnen Profile kénnen Sie dann im Computer mittels der Taste ,Export Profile” speichern.

Die gespeicherten Profile auf Ihrer Speicher-Festplatte kénnen Sie mithilfe der Taste ,Import Profile” erneut einlesen.

Die einzelnen Profile kénnen Sie mittels der Taste ,Rename” umbenennen.

o
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5 Hinweis

HINWEISE UND INFORMATIONEN ZUM UMGANG MIT DER GEBRAUCHTEN VERPACKUNG

Geben Sie dem Recycling der Verpackungsmaterialien und alter Gerate den Vorrang, Das Verpackungsmaterial dieses Produktes kann der
Erfassung separierten Abfalls zugefuhrt werden. Geben Sie ebenso die Kunststoffbeutel aus Polyethylen (PE) und anderen Materialien in
der Annahmestelle separierten Abfalls zur Wiederverwertung ab.

Cce

ENTSORGUNG GEBRAUCHTER ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE
Dieses Gerét ist im Einklang mit der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU tber elektrischen Abfall und elektrische Gerate /WEEE)
durch dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung gekennzeichnet und gibt an, dass dieses Produkt nicht in den
Hausmdll gehért. Es ist in die Sammelstelle fur das Recycling elektrischer und elektronischer Gerate zu verbringen. Mit der
Gewahrleistung der richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Verhinderung negativer Folgen fir die Umwelt und
die menschliche Gesundheit, welche andernfalls durch die ungeeignete Entsorgung dieses Produktes entstunden. Die Entsorgung
hat im Einklang mit den Vorschriften fiir den Umgang mit Abfallen zu erfolgen. Ausfihrlichere Information zum Recycling dieses
Produktes erhalten Sie beim zustandigen Gemeindeamt, beim Dienst fur die Entsorgung von Hausmull oder in jenem Geschaft, wo
Sie das Produkt gekauft haben. Zur korrekten Entsorgung, Erneuerung und Wiederverwertung Ubergeben Sie diese Produkte an die
festgelegten Sammelstellen. Alternativ konnen Sie Ihre Produkte in einigen Landern der Europaischen Union oder in anderen eu-
ropaischen Landern beim Kauf eines aquivalenten, neuen Produktes beim lokalen Handler abgeben. Durch die richtige Entsorgung
dieses Produktes helfen Sie, wertvolle Naturrohstoffe zu bewahren und potentiellen, negativen Konsequenzen einer falschen
Entsorgung fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit vorzubeugen. Weitere Einzelheiten konnen Sie beim Gemeindeamt
oder beim nachsten Sammelhof anfordern. Eine falsche Entsorgung dieser Art des Abfalls kann im Einklang mit den nationalen
Vorschriften mit einer Geldstrafe belegt werden.
Fiir Unternehmenspersonen in den Landern der Europaischen Union
Sofern Sie elektrische und elektronische Gerate und Anlagen entsorgen wollen, fordern Sie bei Ihrem Handler oder Lieferanten die
erforderlichen Informationen an.

inden igen Landern Union
Dieses Symbol ist in der Europaischen Union gultig. Sofern Sie dieses Produkt entsorgen wollen, fordern Sie bei den lokalen Behorden
oder bei Ihrem Handler die erforderlichen Informationen zur korrekten Art der Entsorgung an.
GemaB dem Gesetz gewahrleisten wir die Riickannahme, die Verarbeitung und die unentgeltliche, umweltfreundliche Entsorgung
elektrischer und elektronischer Geréte mittels des kollektiven Systems der Gesellschaft REMA System, as. Der Hauptsinn ist der
Umweltschutz durch die Gewahrleistung des effektiven Recyclings der Abfalle elektrischer und elektronischer Gerate.

Die aktuelle Liste der Sammelstellen finden Sie auf der Website - www.rema.cloud

Dieses Produkt erflit samtliche, grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die sich auf dieses Produkt beziehen. Es ist mit dem
Zeichen CE gekenn zeichnet. Dieses Zeichen bringt die Konformitat der technischen Eigenschaften des Produktes mit den einschiagi-
gen technischen Vorschriften zum Ausdruck.

Die EU-Konformitatserklarung steht unter - www.connectit-europe.com {T) 2ur Verfiigung.

o
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DEKUJEME VAM
ZA ZAKOUPENI VYROBKU CONNECT IT.

Chcete védét o dalSich novinkach znacky CONNECT IT jako prvni? Sledujte nas na socialnich sitich.

li @ YouTube #connectit

@ Pred uvedenim tohoto v{robku do provozu si, prosim, peclivé prostudute cel(j uzivatelskg manusl, a to i v pripadé, ze jste jiz
obeznameni s pouzivanim v{robkd podobného typu. Vrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto uZivatelském manualu.

@ Tento uZivatelsk( manual uschovejte pro pfipad dalsi potfeby, je nedilnou sougasti vgrobku a miize obsahovat duleZité pokyny
k uvedeni vgrobku do provozu, jeho obsluze a €isténi

® Zgjistéte, aby i ostatni osoby, které budou s vgrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem. Jestlize vrobek predate
jingm osobam, dbejte na to, aby si tento uzivatelskg manusl precetly a predejte jim ho spolecné s vgrobkem.

Minimalné po dobu zaruky doporugujeme uschovat originaini baleni vgrobku, doklad o ndkupu a pfipadné i zaruéni list, pokud byl dodan.
V piipadé prepravy doporucujeme zabalit vgrobek zpét do originalniho baleni, ve kterém byl dodan a kter( jej nejlépe chrani proti poskozeni
pii prepravé.

Nejnovejsi verzi tohoto uZivatelského manualu ziskate naskenovanim tohoto QR kédu. V mobilnim telefonu oteviete aplikci se cteckou QR
kodl a namirte jej na tento kod (otevie se vam stranka, kde je mozné stahnout nejnovejsi verzi tohoto uzivatelského manualu)

Nejnovéjsi verzi tohoto uzivatelského manuélu najdete také na webov(ch strankach www.connectit-europe.com {b

Zména textu a technické specifikace vyhrazeny.

o
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Pred uvedenim tohoto vgrobku do provozu si, prosim, peciivé prostudute celg navod k jeho pouziti a to i v pripad, ze jste jiz obeznameni s pouzivanim vgrobkd podobného
typu. Vgrobek pouZivejte pouze tak jak je popsano v tomto navodu k pouiti Tento navod k pouiti uschovejte pro pripad dalsi potreby

V elektronicke podobé si tento navod k pouZiti mijZete Stahnout na webove strance www.connectit-europe.com

Minimainé po dobu zéruky doporucujeme uschovat originln baleni virobku, doklad o nakupu a pripadné i zarucn list, pokud byl dodan. V pripadé prepravy doporucujeme
2abalit vigrobek zpét do originélniho baleni, ve kterém byl dodan a kterg jej nejlépe chrani proti podkozeni pfi prepravé.

1 specifikace

9 tlacitek véetn posuvného kolecka
RGB podsviceni, 12 moda podsvicent

Presn{ a citliv{ optick{ senzor Pixart PAW3212D8
Roziiseni: 800/1600/2400/3500/5500/7200DPI
Pozlaceng USB konektor

Nastavitelng prav{ bokj

Délka opleteného kabelu 180cm

Snadna instalace Plug & Play

Rozhrani: USB 11.a vyssi

Rozméry 122x65x42,5mm

Vsha132g

Mys se softwarem

Kompatibilita
® Operacni systém: Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10

2 Prehled

Nastavitelna tlaitka
Na mysi naleznete 9 nastavitelngch tlacitek,
ktera jsou prednastavena jako:
© Levé tlatitko mysi
@ Pravé tacitko mysi
© Koletko
© Nastaveni DPI
© Nastaveni barevného podsviceni
O Vpred
@ zpet
O Sniper mode (Jednim stisknutim
tlatitka si snizite velikost DPI pro presnjsi miteni)
© Nastaveni odezvy mysi

o
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Vgména pravého boku

Velikost mysi si mGzete prizbUsobit dle viastni potfeby diky vyménitelngm bokdm.

UZIVATELSKY MANUAL

o
connect CONNECT T s a registered trade mark
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3 Instalace

Zapojte herni mys do pocitace a nainstaluje software, kter{ naleznete na strankach www.connectit-europe.com

1. Klikneté na Next:

5 Setup NEO~ gaming mouse = <

Welcome to the NEO+ gaming mouse
izard

Setup Wizar
s wil ntll NEO+ gaming mouse onyour computr

s reconmended thatyou close a athe applcations before
g

Clck Nextto continue,or Cancel o et Setup

2. Licenéni podminky po precteni odsouhlasite klikem na | Agree

15/ Setup - NEO- gaming movse = <

Select Start Menu Folder
Where shou Setup place the pogramis shortcuts?

Setup wil createthe program' shatuts i the olowing Sat M fokder

To continse, clk Next. i you would e to seect 8 dfferet folder ick Browse.

[NEO= garing mouse: Browse

o
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1. Vyberte cilovou slozku a klikem Install potvrdte. Pokud cheete vybrat jinou cilovou slozku, kliknéte na tlagitko Browse,
vyberte jinou slozku a poté kliknéte na tlacitko OK.

15 Setup - NEO gaming mouse =

instion Location
(074 Vibere should NEO= garming mouse be istled?

o contnue, cck Next.  you would ke to select a fferent folder, cick Browse.

[CA\Program Fies (kB9) NEO~ Browse.

Alesst 50 M3 offree disk space i equied.

<ok =

2. PokraCujte stisknutim tlacitka Install, ktergm spustite instalaci programu.

5 Setup NG~ gaming mouss -
Completing the NEO+ gaming mouse
Setup Wizard

Seup has fshed ntaling NEO+ gaming mouse anyour
camputer Th spesion ay be iunched b sokcing he
s oo

Chek Feih 1 ext Setp.

S Tronemar HEG? garing mouse vi 04

3. Instalaci dokonéete kliknutim na Finish.

o
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4 Software

Nastaveni klice

V této sekci si mizete nastavit jednotliva tlagitka, zminéna v sekci prehled, dle svch preferenci.
Volit mizete z téchto funkct:

Klasické funkce

Left Button Pri stisknuti pfifazeného tlacitka provede levé Kliknuti.

Right Button Pri stisknuti pfifazeného tlacitka provede prave Kliknuti.

Middle Button Pri stisknuti pfifazeného tlacitka provede prostredni kliknuti

Forward Pri stisknuti pfifazeného tlacitka provede funkei vpred’, kterd funguje ve vétsing
internetovgch prohlizegich.

Back Pri stisknuti pfifazeného tlacitka provede funkci ,zpét', kterd funguje ve vétsing
internetovgch prohlizecich

Scroll Up Pfi stisknuti prifazeného tlagitka provede funkci ,scrollovat nahoru”

Scroll Down Pri stisknuti pfifazeného tlacitka provede funkci,scrollovat doll”

Specialni funkce

DPI Lock (Sniper mode) Pri stisknuti prifazeného tlacitka spusti funkci ,Sniper mode, kter{ vam prepne DPI
na mysi podie vaseho nastaveni

Three Click Pfi stisknuti prifazeného tlacitka provede trojklik.

Fire key Pri stisknuti pfifazeného tlacitka provede funkci ,stielba’, kterou si dale mizete vice
specifikovat

Key Combination Pri stisknuti pfifazeného tlacitka provede kombinace Kliknuti, kterou si predem
2valite.

Switch Effect P stisknuti pfifazeného tlaitka zméni barevné podsviceni.

Switch Polling rate Pfi stisknuti prifazeného tlagitka zmeni odezvu mygi ve 3 riizngch Grovnich.

Macro Pri stisknuti pritazeného tlacitka spusti ,macro’, které jste si vytvorili dle viastni
potfeby,

Disable Vpne vybrané tiagitko.

DPI Pri stisknuti pfifazeného tlacitka zméni nastaveni DPI v 6 predem nastavengch

Grovnich, které si mozete upravit

o
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Media Player Pii stisknuti pritazeného tlagitka zapne prehravac médii
Play/Pause P stisknuti prifazeného tlatitka spusti nebo pozastavi vas prehravat médii
Next Pi stisknuti piitazeného tlatitka spusti dalsi stopu ve vasem prehravati médii
Previous Pi stisknuti pritazeného tlagitka spusti predchozi stopu ve vasem prehravai médii
Stop Pi stisknuti priazeného tlatitka zastavi vas prehravat medii
Mute Pii stisknuti priazeného tlagitka ztlumi zvuk ve vasem prehravati médii
Volume UP Pfi stisknuti prifazeného tlatitka zvgs hlasitost zvuku ve vasem prehravati medii
Volume Down Pii stisknuti piitazeného tlagitka snizi hiasitost zvuku ve vasem prehravati medii
Email Pi stisknuti pritazeného tlagitka se spusti vichozi program na odesilani a prijimant

elektronické posty

Calculator Pii stisknuti piitazeného tlagitka spusti kalkulagku.
Explorer Pfi stisknuti prifazeného tlatitka spusti vijchozi webov{ prohlizet:
Home Page Pii stisknuti piitazeného tlagitka se vam otevie domovské okno vijchoziho webového prohlizede.

connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202205-IM-CM03591 # m
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Nastaveni DPI
Zde si mUzete libovolné nastavit 6 rzngch Grovni DPI a prifadit
Jjim specifickou barvu, ktera se projevi na mysi v logu NEO+.

®
Connect CONNECT IT® is a registered trade mark
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Nastaveni podsviceni

Muzete si zvolit z 12 rizngch madd podsviceni, které se daji nadale upravovat:

Colorful Streaming Zde si muzete zvolit rychlost opakovani a smér barevného podsvicen.
Steady Zde si muzete zvolit barvu a jas barevného podsviceni

Breathing Zde si muzete zvolit kombinaci barev a rychlost opakovani barevného podsviceni
Colorful Tail Zde si muzete zvolit rychlost opakovani barevného podsviceni

Neon Zde si muZete zvolit rychlost opakovani barevného podsviceni
Colorful Steady Zde si mdzete zvolit kombinaci barev v rézngch sekcich mysi,

Flicker Zde si mzete zvolit barevné kombinace.

Tail Zde si mdzete zvalit rychlost opakovani barevného podsviceni

Wave Zde si mizete zvolit rychlost opakovani barevného podsvicen
Reaction Zde si mdzete zvolit rychlost opakovani barevného podsvicent
Streaming Zde si mizete zvolit rychlost opakovani barevného podsvicen

Led Off Tato moznost barevné podsviceni zcela vypne

connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202205-IM-CM03591 e m
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Parametr mysi

Zde si mUzete nastavit citlivost mysi, rychlost scrollovani a interval dvojkliku.

Nastaveni odezvy

Odezvu si mizete nastavit ve 4 rizngch Grovnich dle viastni potfeby.

®
Connect CONNECT IT® is a registered trade mark

UZIVATELSKY MANUAL
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Macro

v této sekci mizete nastavit jednoducha makra.

Postup pro ulozeni makra:
1. Stisknéte tlacitko New macro a zadejte nazev.

2. Nastavte volbu pozadované prodlevy

3 Pro nahrévani makra kliknéte na tlagitko Record a zadavejte pozadované Klavesy

4. Pro ukonceni nahravani stisknéte tlacitko Stop

5. Macro musi byt nahrano do mysi pes stisknuti pravého tlacitka ve sloupci PC Macro a vybrani volby Add to Mouse

6.

zeni Makra na pozadovaném tlacitku nastavite tak, ze v Key settings vyberete pozadované tlacitko pro pfifazeni Makra
a kliknutim levgm tlagitkem vyberete volbu Base Macro, kde se zobrazi vami vytvofené makro.

o
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Profil

Jednotliva nastaveni se vam ukladaji do aktivniho profilu

Stisknutim tlacitka ,+" se vam vytvofi profil novy.

Smazat profil jde pomoci tlacitka ,kos".

Jednotlivé profily pak muzete ukladat do pocitace pomaci tlacitka ,Export profile”.

Ulozené profily na vasem Glozném disku pak mizete znovu nacist pomoci tlagitka ,Import profile”.

Jednotlivé profily si mizete pfejmenovat pomoci tlacitka ,Rename”.

o
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5 Upozornéni

POKYNY A INFORMACE 0 NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Uprednostnéte recyklaci obalovich material( a starch spotfebict. Obalov( material od tohoto vrobku mize bt dan do sbéru
tfidéného odpadu. Stejné tak plastové satky z polyetylénu (PE) a jingch materialt odevzdejte do sbéru tiidéného odpadu k recyklaci

)i ¢

Cce

o
connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202205-IM-CM03591

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENT

Tento spotfebi je oznaten v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu a elektrick{ch zafizenich
(WEEE) oznaten timto symbolem na vgrobku nebo jeho baleni a udava, ze tento vgrobek nepatii do domaciho odpadu. Je
nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
vgrobku pomizete zabranit negativnim disledkim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zpsobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vgrobku. Likvidace musi bt provedena v souladu s predpisy pro nakladani s odpady, Podrobngjsi
informace o recyklaci tohoto v{robku zjistite u pfislusného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodg, kde jste v{robek zakoupili. Ke spravné likvidaci, obnove a recyklaci predejte tyto v{robky na uréena sbérna mista.
Alternativné v nékter(ch zemich Evropské unie nebo jingch evropskgch zemich mizete vratit své v{robky mistnimu prodejci
pri koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuizete zachovat cenné pfirodni zdroje
a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly bgt disledky
nespravné likvidace odpadd. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejbliz&iho sbémého mista. PFi nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou bgt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platng v Evropské unii. Cheete-li tento vrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném
zpUsobu likvidace od mistnich Gradd nebo od svého prodejce.

Dle zakona zajistujeme zpétng odbér, zpracovani a bezplatné ekologicky Setrné odstranéni elektrickgch a elektronickich
zafizeni prostrednictvim kolektivniho systému spoleénosti REMA Systém, a.s. Hiavnim smyslem je ochrana zivotniho
prostredi zabezpecenim efektivni recyklace odpadu elektrickgch a elektronickgch zafizeni

Aktuélni seznam sbérngch mist naleznete na webové adrese www4rema4c|oud{b
Tento v{robek spliuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji. Je oznacen znagkou CE. Tato znacka
vyjadfuje shodu technickgch viastnosti v{robku s pfislusngmi technickgmi predpisy.

EU prohlaseni o shodé je k dispozici na www.cannectit-europe.com{h

m
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DAKUJEME VAM, ZE
STE SI KUPILI VYROBOK CONNECT IT.

Chcete sa dozvediet o dalSich novinkach znacky CONNECT IT ako prvi? Sledujte nas na socialnych sietach.

li @ YouTube #connectit

® Pred uvedenim tohto v{robku do prevadzky si, prosim, dokladne prestudujte pouZivatelsk( manual, a to aj v pripade, Ze ste sa uz
s pouzivanim vgrobkov podobného typu oboznamili. V{robok pouZivajte iba tak, ako je opisané v tomto pouzivatelskom manuali

@ Tento pouZivatelsk( manual si uschovajte pre pripad dalSej potreby, je neoddelitelnou sGgastou v{robku a moze obsahovat
dolezité pokyny na uvedenie virobku do prevadzky, na jeho obsluhu a Cistenie.

® Zaistite, aby sa gj ostatné osoby, ktoré budd s vrobkom manipulovat, oboznamili s tgmto navodom. Ak vgrobok poskytnete ingm
osobam, dbajte na to, aby si tento pouzivatelskd manusl precital, a odovzdajte im ho spolu s vrobkom.

Minimalne pocas zaruky odporGéame uschovat originalne balenie v{robku, doklad o nakupe, pripadne aj zaruéng list, ak bol sicastou
dodavky. V pripade prepravy odpori¢ame zabalit vrobok spat do originalneho balenia, v ktorom bol dodang a ktor{ ho najlepsie chrani
proti poskodeniu pri preprave.

Najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manualu ziskate naskenovanim tohto QR kodu. V mobilnom telefone otvorte aplikaciu s &itackou
QR kodov a namierte ju na tento kod (otvori sa vam stranka, kde si mozete stishnut najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manualu):

Najnovsiu verziu tohto pouZivatelského manualu najdete aj na webovych strankach www.connectit-europe.com {b

Zmena textu a technické Specifikacie vyhradené.

o
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Pred uvedenim tohto vgrobku do prevadzky, si prosim starostiivo pregitajte cel( navod na poutitie, a to aj v pripade, Ze ste uz oboznamen{ s pouzivanim vgrobku podobného
typu. Vigrobok pouzivajte iba tak, ako je popisané v tomto ndvade na pouzivanie. Tento navod k pauZitiu uchovajte pre pripad dalsej potreby,

V elektronickej podobe si tento navod na pouzitie mozete stiahnut na webove stranke www.connectit-europe.com

Minimaine po dobu zaruky odporiame uchovat originaine balenie virobku, doklad o nakupe @ pripadne j zarutng list, pokial bol dodang. V pripade prepravy odpordcame
zabalit vGrobok spat do origindlneho balenia, v ktorom bol dodang, a ktarg ho najlepsie ochrani proti poskodeniu pri preprave.

1 Specifikacia

9 tlatidiel vratane posuvného kolieska
Podsvietenie RGB, 12 rezimov podsvietenia
Presng a citlivg opticky senzor Pixart PAW321208
Rozligenie: 800/1600/2400/3500/5500/7200DP!
Pozlateng konektor USB

Nastavitelng pravg bok

Dizka opleteného kabla 180 cm

Jednoducha instalacia Plug & Play

Rozhranie: USB 11 a vyssie

Rozmery: 122 mm x 65 mm x 42,5 mm

Hmotnost: 132

Mys so softvérom

Kompatibilita

W Operatng systém: Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10

2 Prehlad

Nastavitelné tlagidla

Na mysi ngjdete 9 nastavitelngeh tiacidiel,

ktoré S0 prednastavené ako:

© Lave tlagidlo mysi

© Pravé tiatidlo mysi

© Koliesko

O Nastavenie DPI

© Nastavenie farebného podsvietenia

0 Vored

@ spat

O Sniper mode [Jedngm stlazenim
tacidla si znizite velkost DPI na presnejsie mierenie)

© Nastavenie odozvy mysi

o
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Vgmena pravého boku mysi

Velkost mysi si moZete vdaka vymenitelngm bokom prisposobit viastngm potrebam.

o
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3 Instalacia

POUZIVATEL'SKY MANUAL

Zapajte hernt mys do potitaca a nainstalujte softvér, ktor( najdete na strankach www.connectit-europe.com

1. Kliknite na Next:

51 Setup -NE- gaming mouse - x

Welcome to the NEO+ gaming mouse
Setup Wizard

Tris wil tal NEO* gaming mouse on your comter.

Hisrecommended that you cose ll aher appcations before
g

ik Next o contiue, or Cancel 1 ext Selp.

Cancel

2. Licenéné podmienky po precitani odsihlasite kliknutim na | Agree.

8 Setup -NEO gaming mouse _

Select Start Mens Folder
Vinere shoud Seup pice the progans shotcuts?

Setup wil create the program'sshotcs i he follwing Start M flder.

To cortine, cck Ne. ¥ you woud e toselct  dfferet ader, lck Browse.

NEO~ gameg mouse. Bowse.

<Back Ned> Cancel

®
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1. Vyberte cielovi zlozku a kliknutim na Install potvrdte. Ak chcete vybrat inG cielovi zlozku, kliknite na tlagidlo Browse, vyberte ini
zlozku a potom Kliknite na tlacidlo OK.

15 Setup - NEO gaming mouse =

Vibere should NEO= garming mouse be instled?

Setup wilnstal NEO+ gaming mouse irtoth followng oder.

o contnue, cck Nt you would ke to ket a dfferet folder, cick Browse.

[CA\Program Fies kB9 NEO~ Browse.

Alesst 50 M3 offree disk space i equied.

<pock [ Bet> Cancel

2. Pokracujte stlacenim tlacidla Install, ktorgm spustite instalaciu programu

5 Setup - NEO- gaming mouse -
Completing the NEO+ gaming mouse
Setup Wizard

Seup basrishd naling NEO gaming mouse on your
comtr T sppiesion e b nched b e e
e o

Cick Frish o ext Seup.

Hin Tronsmad NEG+ gaming mouse vi0 4

3. Instalaciu dokoncite kliknutim na Finish.

o
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4 softver

Key setting
V tejto sekcii si mbZete nastavit jednotlivé tlacidla uvedené v sekcii prehlad podla svojich preferencit
Vybrat si méZete z tgchto funkcii:

Klasickeé funkcie

Left Button Stlacenim priradeného tlacidla sa vykona laveé kiiknutie.

Right Button Stlacenim priradeného tlacidla sa vykona pravé kliknutie.

Middle Button Stlacenim priradeného tlacidla sa vykona prostredné kliknutie.

Forward Stlagenim priradeného tlaidla sa spusti funkcia Vpred, ktor funguje vo vacsine
internetovijch prehliadagov.

Back Stlagenim priradeného tlacidla sa spusti funkcia Spt, ktora funguje vo vacsine
internetovich prehliadacov.

Scroll Up Stlacenim priradeného tlacidla sa spusti funkcia Scrollovat nahor.

Scroll Down Stlacenim priradeného tlacidla sa spusti funkcia Scrollovat nadol.

Specidlne funkcie

DPI Lock (Sniper mode) Stlatenim priradeného tlacidla sa spusti funkcia Sniper mode, ktord vam prepne DPI
nia mysi podia vasho nastavenia

Three Click Stlatenim priradeného tlatidla sa vykond trojklik.

Fire key Stlacenim priradeného tlacidla sa spusti funkeia Strelba, ktor si dalej mozete blizsie
Specifikovat.

Key Combination Stlacenim priradeného tlacidla sa vytvori kombinacia kiiknuti, ktord i vopred
2volite

Switch Effect Stlatenim priradeného tlatidla sa zmeni farebné podsvietenie.

Switch Polling rate Stlacenim priradeného tlatidla sa zmeni odozva mysi na 3 réznych Grovniach

Macro Stlacenim priradeného tlacidla sa spusti makro, ktoré ste si vytvoril podia viastnej
potreby

Disable Vypne vybrané tiacidlo

Pl Stlatenim priradeného tlatidla sa zmeni nastavenie DP! na 6 vopred nastavengch

Grovniach, ktoré si mozete upravit.

connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202205-IM-CM03591 P m
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Media Player Stlatenim priradeného tlatidla sa zapne prehravat médi
Play/Pause Stlatenim priradeného tiatidla sa spusti alebo pozastavi vas prehravat médii
Next Stlagenim priradeného tlagidia sa vo vasom prehravaci médi spusti dalsia stopa.
Previous Stlatenim priradeného tlacidla sa vo vasom prehravaci médil spusti predchédzajica stopa.
Stop Stlatenim priradeného tlatidla sa v&s prehrévat médii zastavi,
Mute Stlagenim priradeného tiacidia sa vo vasom prehravati médii stimi zvuk
Volume UP Stlagenim priradeného tlacidia sa vo vasom prehravati médii zvgs hiasitost zvuku 7
Volume Down Stlagenim priradeného tlagidia sa vo vasom prehrvaci médi znizi hiasitost zvuku
Email Stlatenim priradeného tiatidla sa vo vasom prehravaci médii spusti vichodiskovg program na
adosielanie a prijmanie elektronickej posty
Calculator Stlagenim priradeného tlacidla sa spusti kalkulatka.
Explorer Stlagenim priradeného tlaidia sa spusti vichodiskovg webov{ prehliadac
Home Page Stlacenim priradeného tlatidla sa vam otvorf domovské okno vichodiskového webového prehliadaca

Nastavenie DPI

Tu si mdzete lubovolne nastavit 6 réznych Grovni DPI a priradit

im $pecificky farbu, ktora sa prejavi na mysi v logu NEO+.
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Nastavenie podsvietenia

Mbzete si vybrat z 12 réznych rezimov podsvietenia, ktoré sa daji nadalej upravovat:

Colorful Streaming Tu si mozete zvolit rgchlost opakovania a smer farebného podsvietenia.
Steady Tu si mozete zvolit farbu a jas farebného podsvietenia

Breathing Tu si mozete zvolit kombinaciu farieb a rgchlost opakovania farebného podsvietenia.
Colorful Tai Tu si mozete zvolit rgchlost opakovania farebného podsvietenia

Neon Tu si mozete zvolit rgchlost opakovania farebného podsvietenia
Colorful Steady Tu si mozete zvolit kombinaciu farieb v roznych sekciach mysi

Flicker Tu si mozete zvolit farebné kombinacie.

Tail Tu si mozete zvolit rgchlost opakovania farebného podsvietenia

Wave Tu si mozete zvolit rgchlost opakovania farebného podsvietenia
Reaction Tu si mozete zvolit rgchlost opakovania farebného podsvietenia
Streaming Tu si mdzete zvolit rgchlost opakovania farebného podsvietenia,

Led Off Tato moznost farebné podsvietenie Gpine vypne.

o
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Parameter mysi

Tu si mdzete nastavit citlivost mysi, rgchlost scrollovania a interval dvojkliku.

Nastavenie odozvy
Odozvu si mdZete nastavit na 4 réznych drovniach podla viastnej potreby.

o
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Macro

V tejto sekcii mozete nastavit jednoduché makré.

Postup ulozenia makra:
1. Stlacte tlacidlo New Macro a zadajte nazov.

2. Nastavte volbu pozadovaného oneskorenia.
3. Na nahravanie makra Kliknite na tlacidlo Record a zadavajte poZzadované klavesy.
4. Nahravanie ukoncite stlacenim tlacidla Stop.

5. Makro sa musi nahrat do mysi stlagenim pravého tlacidla v stipci PC Macro a vgberom volby Add to Mouse.

ie makra k poz ému tlacidlu ite tak, Ze v Key settings zvolite pozadované tlagidlo na priradenie makra
akliknutim lavgm tlagidlom zvolite Base Macro, kde sa zobrazi makro, ktoré ste vytvorili.

o
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Profil

Jednotlivé nastavenia sa vam ukladaju do aktivneho profilu.

Stlacenim tlacidla ,+" si vytvorite profil novy.

Zmazat profil sa d& pomocou tlacidla Kos.

Jednotlivé profily potom mézete ukladat do pocitata pomocou tlacidla Export profile.

Profily uloZené na svojom Gloznom disku si potom méZete znovu nacitat pomocou tlacidla Import profile.

Jednotlivé profily si méZete premenovat pomocou tlacidla Rename.

o
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5 Upozornenia

POKYNY A INFORMACIE 0 ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Uprednostnite recyklaciu obaloviich materiglov a stargch spotrebicov. Obalov material z tohto vrobku mozete odovzdat do zberu triedengho
odpadu. Rovnako gj plastové vrecka z polyetylénu (PE) a ingch materialov odovzdajte do zberu triedeného odpadu na recyklaciu

E LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento spotrebié je v silade s eurdpskou smernicou 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrick(ch zariadeniach (WEEE)
mmmm  Oznacen{ tgmto symbolom na vrobku alebo jeho baleni a udava, Ze tento v{robok nepatri do domaceho odpadu. Treba
ho odviezt do zberného miesta na recyklaciu elektrickich a elektronickgch zariadeni. Zaistenim sprévnej likvidacie tohto
vgrobku pomdzete zabranit negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak spasobila nevhod-
né likvidacia tohto vrobku. Likvidacia sa musi uskutognit v stlade s predpismi na zaobchadzanie s odpadmi. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto vgrobku vam poskytne prislusng miestny drad, sluzby pre likvidaciu domového odpadu alebo
v obchode, kde ste vijrobok kipili. Na spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vrobky na uréené zberné
miesta. V niektorgch krajinach Eurépskej Gnie alebo ingch eurdpskych krajinach mozete pripadne vrétit staré vrobky miest-
nemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Sprévnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné
prirodné zdroje a poméahate pri prevencii potencidlnych negativnych vplyvov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by
mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Gradu alebo najblizsieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa mdzu v stlade s narodngmi predpismi udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurpskej Gnie
Ak cheete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodéavatela.
Likvidacia v ostatngch krajinach mimo Eurépskej Gnie

Tento symbol je platny v Eurdpskej Gnii. Ak cheete tento virobok zlikvidovat, vyZiadajte si potrebné informacie o spravnom
sposobe likvidacie od miestnych Gradov alebo od svojho predajcu

Podla zakona zabezpectujeme spatn{ odber, spracovanie a bezplatné ekologicky Setrné odstranenie elektrickich a elek-
tronickgch zariadeni prostrednictvom kolektivneho systému spolocnosti REMA Systém, a.s. Hlavngm zmyslom je ochrana
Zivotného prostredia zabezpetenim efektivnej recyklacie odpadov elektrick{ch a elektronickgch zariadeni.

Aktudlny zoznam zberngch miest najdete na webovej adrese www.remacloud{b

Tento v{robok spifia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nari vztahujo. Je oznagen( znatkou CE. Tato znacka
vyjadruje zhodu technickgch viastnosti v{robku s prislusngmi technickgmi predpismi

Vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na www.l:nnnex:tit-eumpe.t:om{,:j

m
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DZIEKUJE,
W JAKI SPOSOB KUPILES PRODUKT CONNECT IT.

Chcesz jako pierwszy [] iach marki CONNECT IT? Sledz nas w mediach spotecznosciowych:

li @ YouTube #connectit

@ Przed uruchomieniem produktu prosimy o uwazne przeczytanie catej instrukcji obstugi, nawet jesli sa Pafistwo juz zaznajomieni
2 uzywaniem produktow tego tupu. Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z opisem w instrukcji obstugi

@ Zachowaj niniejsza instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci. Stanowi integralng cze¢ produktu i moze zawierac wazne
instrukcje dotyczace instalacji, obstugi i czyszczenia produktu,

@ Nalezy upewnic sig, ze inne osoby obstugujace produkt zapoznaty sie z niniejszg instrukcja. Jezeli przekazujesz produkt innym osobom,
upewnij sig, ze one réwniez przeczytaty niniejsza instrukcje obstugi i przekaz im jg razem z produktem.

Zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania produktu, dowodu zakupu i ewentualnie karty gwarancyjnej, jesli zostata dostarczona,
przynajmniej przez okres obowigzywania gwarancji. W przypadku dostawy zalecamy ponowne zapakowanie produktu w oryginalne opa-
kowanie, w ktorym zostat dostarczony i ktére najlepiej zabezpiecza go przed uszkodzeniami w transporcie. Najnowszg wersjg tej instrukcji
obstugi mozna uzyskac, skanujac kod QR. Na telefonie komérkowym otworz aplikacje za pomocg czytnika kodow QR i wskaz ten kod
(otworzy sie strona, z ktorej mozesz pobrat najnowsza wersjg instrukcji

Najnowsza wersja tej instrukcji obstugi jest dostepna pod adresem  www.connectit-europe.com mozna go rowniez znalez¢ na
stronie internetowej '{'f)

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tekstu i specyfikacji technicznych.

o
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Przed uzyciem tego wyrobu prosimy o uwazne przeczytanie cate] instrukci jej uzytkowania, rowniez w przypadku, kiedy zapoznali sig Pafistwo z uzytkowaniem wyrobu
podobnego typu. Wyrobu nalezy uzywat tylko tak, jak jest opisane w niniejsze] instrukcji uzytkowania. Niniejsza instrukcje uzytkowania nalezy schowat: na wypadek potrzeby
wprzyszlosci

Niniejsza instrukcje mozna pobrat w f c2nej na stronach intemetowych www.connectit-europe.com.

Minimalne przez okres gwarancj zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania wyrobu, dokumentu zakupu i ewentualnie karty gwarancyinej, o ile zostafa dostarczona
ysuiki zalecamy robu do oryginalnego opakowania, w ktérym zostat dostarczony i ktdre najlepiej chroni go przed uszkodzeniem podczas transportu

1 specyfikacja

9 prayciskow wraz z kbikiem przewijania

Podéwietlenie RGB, 12 trybow podswietlenia
Precyzyiny i czuly czujnik optyczny Pixart PAW3212DB Sensor
Rozdzielczose: 800/1600/2400/3500/5500/72000PI
Poztacany konektor USB

Nastawny prawy bok

Diugost oplatanego kabla 180 cm

katwa instalacja Plug & Play

Interfejs: USB 11.i wyzszy

Wymiary 122x65x42,5mm

Masa132 g

Mysz z oprogramowaniem

Kompatybilnosé
® Operacni systém: Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10

2 Przeglad

Regulowane guzi

Na myszy znajdziemy 9 nastawnych przyciskow ktore sq standardowo
nastawione jako
© Lewy przycisk myszy
@ Prawy przycisk myszy
O Kotko
© Nastawienie DPI
© Nastawienie kolorowego podswietlenia
O Do przodu
@ Dotyty
O Sniper mode (Jednym nacisnieciem
Przycisku zmniejsza sig wielkos¢ DPI dla doktadniejs
© Nastawienie odezwy myszy

o
connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202205-IM-CM03591 # m



PROFESJONALNA MYSZ DLA GRACZY

CM0-3591-BK

Wymiana prawego boku myszy

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

Wielkos¢ myszy mozna dostosowac wedtug wtasnych potrzeb dzigki wymiennym bokom.

®
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3 Instalacja

Podtaczyé mysz do gry do komputera i zainstalowa& oprogramowanie, ktére znajdziemy na stronach www.connectit-europe.com
1. Kliknij w Next:

15 Setup -NEO- gaming mouse — X
Welcome to the NEO+ gaming mouse
Setup Wizard

i it NEO+ gaming ouse o yourcomptr

is reconmendedthat you cose alcthr applications before
Cortung

ek Nextto cordiue, orCancelto ext S,

e Cancel

2. Warunki licencji po przeczytaniu zaakceptujesz klikajac w | Agree

15 Setup -z~ gaming movse -

Select Start Menu Folder
Where should Setup lace the program's shotds?

Setup wilcreatethe progran's shatuts i the folowing St Men foder.

To contie, ik Nex. 1 you woud ike toselct a fferet folder, cck Browse.

[NEO~ garing mouse Bronse.

<peck [ Bet> Cancel

o
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1. Wybierz folder docelowy i klikajac w Install potwierdz. W celu wybrania innego foldera liknij w przycisk Browse, wybierz inny folder
a nastepnie Kiiknij w przycisk OK.

15 Setup - NEO- gaming mouse =

Select Destination Location
Vinere shoud NEO» gaming mouse be aled?

Setp wil nstal NEO-+ gaming mouse itothe folowng older

To contine, cik e  you woud ke toselect  different foder, lk Browse.

[C:\Program i 486) NEO= Bowse

Atleast 50 M of reecisk space s requied.

<Back

2. Kontynuuj naciskajac przycisk Install, ktérym uruchomisz instalacje programu.

5 Setup -NEO- gaming mouse -
Completing the NEO+ gaming mouse
Setup Wizard

Seup hs frshed naling NEO* gaming mouse anyour
comuser The splcaton mey b aunched by ssecing e
it oons.

ik Frish o ext Setu.

i NES< Gl mouss V104

3. Instalacje dokonczysz klikajac w Finish.

o
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4 Oprogramowanie

Key setting

W tej sekcji mozna nastawic poszczegélne przyciski opisane w sekcji przeglad wedtug wiasnych preferencii
Mozna wybiera¢ sposrod nastgpujacych funkcii

Klasyczne funkcje
Left Button

Right Button
Middle Button

Forward

Back

scroll Up

Scroll Down

Specjalne funkcje

DPI Lock (Sniper mode)

Three Click
Fire key

Key Combination

Switch Effect
Switch Poling rate

Macro

Disable
DPI

connect i’

Po nacisnieciu przyporzadkowanego przycisku wykona lewe Kiiknigcie.
Po naciénieciu przyporzadkowanego przycisku wykona prawe Kiiknigcie.
Po naciénieciu przyporzadkowanego przycisku wykona srodkowe Kiiknigcie

Po naciénigciu przyporzadkowanego przycisku wykona funkcjg .do przodu’, ktra dziata w wigkszosci
przegladarek internetowych.

Po naciénieciu przyporzadkowanego przycisku wykona funkcjg .do tyiu’, ktéra dziafe w wigkszosci
przegladarek internetowych

Po nacisnieciu przyporzadkowanego przycisku wykona funkcje ,przewijac w gore"

Po nacisnigciu przyporzadkowanego przycisku wykona funkcie przewijac w dot

Po nacisnieciu przyporzadkowanego przycisku uruchomi funkcje ,Sniper mode”, ktéra przetaczy DPI na
myszy wedtug nastawienia uzytkownika,

Po naciénigciu przyporzadkowanego przycisku wykona potrdjne Kliknigcie.

Po naciénieciu przyporzadkowanego przycisku wykona funkcjg .strzelanie’, ktéra dalej mozna blizej
specyfikowaC.

Po naciénieciu przyporzadkowanego przycisku zostanie wykonana uprzednio wybrana kombinacja
Kiiknigcia

Po nacisnieciu przyporzadkowanego przycisku zmienia kolorowe podswietlenie.
Po nacisnigciu przyporzadkowanego przycisku zmieni odezwe myszy na 3 réznych poziomach.

Po nacisnieciu przyporzadkowanego praycisku uruchomi ,macro’, ktére wytworzylismy wedtug
wiasnej potrzeby

Wuytgczy wybrany przycisk.

Po naciénigciu przyporzadkowanego przycisku zmieni nastawienie DPI na 6 uprzednio nastawionych
poziomach, ktére mozna dostosowac:
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Media Player Po nacisnigciu przyporzadkowanego przycisku wiaczy odtwarzacz mediow.
Play/Pause Po nacisnieciu przyporzadkowanego przycisku uruchomi lub zatrzyma odtwarzacz mediow.
Next Po nacisnigciu przyporzadkowanego przycisku uruchomi nastepna Sciezke w odtwarzaczu mediow.
Previous Po nacisnieciu przyporzadkowanego przycisku uruchomi poprzednia Sciezke w odtwarzaczu mediow.
Stop Po nacisnieciu przyporzadkowanego przycisku zatrzyma odtwarzacz mediow.
Mute Po nacisnieciu przyporzadkowanego przycisku stiumi dzwigk w odtwarzaczu mediow.
Volume UP Po nacisnigciu przyporzadkowanego przycisku zwigkszy glosnose w odtwarzaczu mediow.
Volume Down Po nacisnigciu przyporzadkowanego przycisku obnizy glosnosé w odtwarzaczu mediow.
Email Po nacisnieciu przyporzadkowanego przycisku uruchomi sig standardowy program wysytania
i przgimowania poczty elektronicznej
Calculator Po nacisnieciu przyporzadkowanego przycisku uruchomi kalkulator.
Explorer Po nacisnigciu przyporzadkowanego przycisku uruchomi standardow przegladarke interetowa.
Home Page Po nacisnieciu przyporzadkowanego przycisku otworzy sig gtéwne okno standardowej przegladarki

internetowej.

Nastawienie DPI

Tu mozna dowolnie nastawi¢ 6 roznych poziomow DPI i przyporzadkowaé im

specyficzny kolor, ktéry pojawi sig na myszy w logu NEO+.

o
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Nastawienie podswietlenia

Mozna wybra¢ sposrod 12 roznych trybow podswietlenia, ktére mozna dalej nastawiac:

Colorful Streaming Tu mozna nastawic predkose powtarzania i kierunek kolorowego podswietlenia
Steady Tu mozna nastawic kolor i jaskrawose kolorowego podswietlenia

Breathing Tu mozna nastawic kombinacje kolorw i predkos¢ powtarzania kolorowego podswietlenia,
Colorful Tail Tu mozna nastawic predkose powtarzania kolorowego podswietlenia,

Neon Tu mozna nastawic predkoSE powtarzania kolorowego podswietlenia.

Colorful Steady Tu mozna nastawic kombinacje koloréw w roznych sekcjach myszy

Flicker Tu mozna nastawic kombinacje kolorw.

Tail Tu mozna nastawic predkosé powtarzania kolorowego podswietlenia,

Wave Tu mozna nastawic predkose powtarzania kolorowego podswietlenia,

Reaction Tu mozna nastawic prdkose powtarzania kolorowego podswietlenia,
Streaming Tu mozna nastawic predkose powtarzania kolorowego podswietlenia,

Led Off Ta opcja cafkowicie wytaczy kolorowe podswietlenie.
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Parametr myszy

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

Tu mozna nastawic czuto$¢ myszy, predkoS¢ przewijania i interwat podwojnego Kliknigcia.

Nastawienie odezwy

Odezwe mozna nastawi¢ w4 réznych poziomych wedtug wtasnej potrzeby.

®
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Macro

W tej sekcji mozesz nastawié proste makra

Sposeb zapisania makra
1. Nacisnij przycisk New Macro i wpisz nazwe.

2. Nastaw opcje zadanego opdznienia
3. W celu wezytania makra Kliknij w przycisk Record i zadaj zadane klawisze
4. W celu ukoficzenia wezytywania nacisnij przycisk Stop

5. Makro musi zosta¢ wezytane do myszy przez nacisniecie prawego przycisku w kolumnie PC Macro i wybranie opcji Add to Mouse

6. ie Makra z i i isz tak, ze w Key settings wybierzesz zadany przycisk do przyporzad-
kowania Makra i klikajac lewym przyciskiem wybierzesz opcje Base Macro, gdzie pojawi sig wytworzone przez Ciebie makro.

o
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Profil

Poszczegolne nastawienia sg zapisywane do aktywnego profilu.

Po nacisnigciu przycisku ,+* wytworzy sig nowy profil.

Profil mozna usunac z pomoca przycisku ,kosz".

Poszczegolne profile mozna nastepnie zapisywac do komputera z pomoca przycisku ,Export profile”.
Zapisane profile na dysku mozna nastepnie ponownie wezytat z pomoca przycisku ,Import profile”

Nazwy poszczeg6lnych profili mozna zmienia¢ z pomoca przycisku ,Rename”.

o
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5 Ostrzezenie

INSTRUKCJE | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA Z ZUZYTYMI OPAKOWANIAMI

Priorytetowo traktuj recykling materiatoéw opakowaniowych i starych urzadzen. Materiaty opakowaniowe produktu mozna utylizowa¢ odd-
Zielnie. Podobnie plastikowe torby wykonane z polietylenu (PE) i innych materiatow przekazywane sa do wydzielonego punktu selektywnej
zbiorki odpaddw w celu recyklingu

i

Cce

UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

To urzadzenie jest oznaczone tym symbolem na produkcie i opakowaniu zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektrycznego (WEEE) 2012/19/UE, wskazujaca, ze produktu nie nalezy wyrzucat wraz z odpadami domowy-
mi. Nalezy go oddac do punktu zbiorki zajmujacego sig recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajac
prawidtowg utylizacje tego produktu, pomozesz uniknaé potencjalnych negatywnych konsekwencii dla $rodowiska i zdrowia
ludzkiego, ktore w przeciwnym razie mogtyby byé¢ spowodowane niewtasciwg gospodarka odpadami produktu. Utylizacjg na-
lezy przeprowadzi¢ zgodnie z przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow. Aby uzyskat bardziej szczeg6towe informacje na
temat recyklingu tego produktu, skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami, firma zajmujaca sie utylizacjg odpadéw domowych lub
sklepemn, w ktorym produkt zostat zakupiony. Zabierz te produkty do wyznaczonych punktow zbirki w celu wiasciwej gospo-
darki odpadami, odzysku i recyklingu. Alternatywnie, w niektérych krajach Unii Europejskiej lub w innych krajach europejskich,
mozesz zwréci¢ produkty lokalnemu sprzedawey, kupujac rownowazny nowy produkt. Zapewniajgc prawidtowg utylizacje tego
produktu, pomozesz uniknaé potencjalnych negatywnych konsekwencji dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére w przeciw-
nym razie mogtyby by¢ spowodowane niewtasciwg gospodarka odpadami produktu. Aby uzyskaé wigcej informacii, skontaktuj
sig z wtadzami lokalnymi lub najblizszym punktem zbiorki. Niewtasciwa utylizacja tego typu odpaddw zgodnie z przepisami
krajowymi moze skutkowac karami.

Dla je gosp y iataj na terenie krajow Unii Europejskiej

W celu utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego nalezy zwrécic sig do dystrybutora lub dostawcy o niezbedne in-
formacje.

Utylizacja w innych krajach poza Unig Europejska

Ten symbol obowigzuje na terenie Unii Europejskiej. Jesli chcesz pozbyé sig tego produktu, skontaktyj sie z lokalnymi
wiadzami lub dystrybutorem w sprawie wiasciwej metody utylizacii

Zgodnie z prawem REMA Systém, a.s. zapewnia zwrot, przetwarzanie i bezptatna, przyjazng dla srodowiska utylizacje sprzgtu
elektrycznego i elektronicznego. poprzez zbiorowy system firmy. Gtéwnym celem jest ochrona Srodowiska poprzez efekty-
wny recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Aktualna liste punktow zbidrki mozna znalez¢ pod adresem www.rema.cloud{b strona internetowa

Tento v{Ten produkt spetnia wszystkie istotne wymagania odpowiednich dyrektyw UE. Posiada oznaczenie CE. Oznaczenie
to wskazuje, ze whasciwosci techniczne produktu sg zgodne z odpowiednimi specyfikacjami technicznymi

Deklaracja zgodnosci UE dostepna jest pod nastepujgcym adresem www.connectit-europe.com{b

o
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